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PADOMES REGULA (EK) Nr. 119/97
(1997. gada 20. janvaris),
ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu dazu Malaizijas un Kinas Tautas Republikas izcelsmes
gredzenveida stiprindgjuma mehanismu importam un galigi iekasé noteikto pagaidu maksajumu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1995. gada 22. decembra Regulu (EK)
Nr. 384/96 par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam no
valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (') un jo ipasi tas 9.
un 23. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu, kas iesniegts péc apspriesa-
nas ar Padomdeveju komiteju,

ta ka:
I. PAGAIDU PASAKUMI

(I)  Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1465/96 (?) (turpmak teksta
“pagaidu maksajuma regula”) noteica pagaidu antidem-
pinga maksajumus dazu tadu gredzenveida stiprindjuma
mehanismu importam Kopiena, uz kuriem attiecas KN
kodsex 8305 10 00 un kuru izcelsme ir Malaizija un Kinas
Tautas Republika.

1. TURPMAKAIS PROCESS

(2)  Péc antidempinga pagaidu pasakumu noteikSanas atsevis-
kas ieinteresétas personas rakstiski iesniedza atsauksmes.

(3)  Personam, kas to pieprasija, bija iespéja paust savu viedokli
Komisijai.

(4)  Komisija turpinaja vakt un parbaudit visu informaciju, ko
ta uzskatija par vajadzigu galigo secinajumu izdariSanai.

() OVLS56,6.3.1996., 1. Ipp.
() OVL187,26.7.1996. 47.Ipp.

(7)

®)

Personas tika informétas par biitiskajiem faktiem un apsvé-
rumiem, pamatojoties uz kuriem planoja ieteikt galigo
antidempinga maksajumu noteik§anu un to summu galigo
iekasesanu, ko nodrosinaja ar pagaidu maksajumiem. Tam
arT tika atvélets laiks, lai tas péc $is atklasanas varétu for-
mulét savus iebildumus.

leintereséto personu iesniegtas mutiskas un rakstiskas
atsauksmes izskatija un vajadzibas gadijuma néma veéra,
izdarot Komisijas galigos secinajumus.

1. 1IZSKATAMAIS RAZOJUMS UN LIDZIGI RAZOJUMI

Pagaidu secinajumu noliikiem Komisija uzskatija gredzen-
veida stiprinajuma mehanismus (turpmak teksta — GSM),
ko razo un pardod Kopiena, GSM, ko razo un pardod
Malaizija, un GSM, ko uz Kopienu eksporté no Malaizijas
un Kinas Tautas Republikas, par “lidzigiem razojumiem”
Regulas (EK) Nr. 384/96 (turpmak — antidempinga pama-
tregula) 1. panta 4. punkta nozimé, jo tie ir vai nu vienadi
vai arT péc savam pazimém ir loti lidzigi viens otram.

Viens importétajs, kas ir arf pakartoto raZzojumu razotajs
(tas ir, gredzenveida stiprinajuma datnu un citu kancelejas
precu razotajs), atkartoja savus ieprieks izteiktos argumen-
tus, proti, ka mehanismi ar 17 un 23 gredzeniem nav
lidzigi razojumi attieciba uz “standarta” mehanismiem ar
diviem lidz Cetriem gredzeniem, un tadél tie jaizsledz no
procesa darbibas jomas.

Pamatojot savu prasibu, importétajs noradija, ka stidziba
bija minéti vienigi mehanismi ar diviem lidz cetriem gre-
dzeniem, atstajot mehanismus ar 17 lidz 23 gredzeniem
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arpus iespéjama dempinga apstaklos realizéto razojumu
saraksta.

Lai gan ir taisniba, ka aprékinos, kas stidziba izklastiti ka
sakotngji Skietami ticami pieradjjumi eso$ajam dempingam
un ta raditajam kaitgjumam, ka piemeéri izmantoti vienigi
modeli ar diviem lidz Cetriem gredzeniem, jaatgadina ari,
ka stidziba izklastitaja razojuma apraksta bija ieklauti visi
gredzenveida mehanismi ar diviem vai vairak gredzeniem.
Saja sakara janorada, ka Kopienas tirgti pardod GSM ar,
pieméram, 13 vai 16 gredzeniem.

Tika noradits, ka papildus gredzenu skaitam mehanismiem
ar 17 un 23 gredzeniem ir atSkirigas fiziskas pazimes, jo
ipasi tiem ir lielaks pamatnes garums un biezums, kas
padara tos nodilumizturigakus ka citus mehanismus, un
tade] tie ir butiski atskirigi.

Izpétot $o jautajumu, noskaidroja, ka atskiribas, ja tadas ir,
varétu uzskatit par salidzinamam ar atskiribam, kadas
noveérojamas starp dazadiem jau eso$iem divu vai Cetru
gredzenu mehanismu modeliem. Tadé] tiek uzskatits, ka
starp mehanismiem ar 17 lidz 23 gredzeniem, no vienas
puses, un citiem gredzenveida stiprindjuma mehanismiem,
no otras puses, nav citu batisku fizisku atskiribu, ka vien
gredzenu skaits.

Turpmak tika noradits, ka izmantotas razo$anas metodes
un izmaksas, razojot mehanismus ar 17 un 23 gredze-
niem, ievérojami atskiras no citu mehanismu razosanas
metodém un izmaksam.

Jaatzime, ka darbibas un iekartas, kas vajadzigas, lai razotu
gredzenus, piestiprinatu tos pie lapstinas un sakomplektetu
lapstinas mehanisma vacina, batiba ir vienadas visu veidu
GSM. Lielaks izejvielu saturs un vairak darbibu gredzenu
piestiprinasanai, kas jaatkarto, razojot mehanismus ar 17
un 23 gredzeniem, rada izmainas raZoSanas izmaksas.
Tomeér, lai gan §T atskiriba ir bitiska, ta nav nesamérojama
ar atSkirtbam, kas novérotas starp maziem un lieliem
mehanismu veidiem ar mazaku skaitu gredzenu. Tade]
konkrétas razosanas darbibas, ja tadas ir, un to raditas
izmaksas attieciba uz mehanismiem ar 17 un 23 gredze-
niem, nav tadas, lai izmainitu to lidzibu ar citiem mehani-
smiem. Katra zina — attieciba uz atskiribam razoganas pro-
cesa, kads varétu biit izmantots — Kopienas iestazu vienota
prakse liecina, ka visas $adas atskiribas ir nebatiskas, vei-
cot lidzigu razojumu analizi.

Tika arf apgalvots, ka mehanismi ar 17 vai 23 gredzeniem
ir pietickami dargi, lai uzskatitu, ka tie ietilpst atseviska tir-
gus segmenta.

(13)

(14)

(15)

Lai gan vargja konstatét bitisku cenas atskiribu starp meha-
nismiem ar 17 vai 23 gredzeniem un lidzigiem mehani-
smiem ar mazaku skaitu gredzenu, uzskata, ka, nemot véra
lidzigo izmanto3anu un pircéjus, varétu iestaties aizstasa-
nas efekts, ja $ie razojumi pieredzétu bitiskas cenu izmai-
nas pretéja virziena. Tade] jasecina, ka 17 vai 23 gredzenu
mehanismu tirgus segmentam nav tadu batisku atskirigu
pazimju, lai to pilniba izslégtu no izmeklésanas.

Tika noradits, ka atskiribas rodas ari, izmantojot stiprina-
jumus ar atskirigiem mehanismiem. Ja stiprindgjumi ar
“standarta” mehanismiem iesp&jams, pirmkart, ir paredzéti
papiram, kura pircéjs pats izdur caurumus, tad stiprina-
juma mehanismus ar 17 un 23 gredzeniem izmanto, lai
saspraustu kopa ieprieks perforétu papiru gan ipasa perfo-
ratora cenas dél, gan dé| neliela lapaspusu skaita, ko tas var
perforét viena reizé.

Tomér jaatzimé, ka dazi stiprinagjumu veidi, uz kuriem
attiecas §is process, pieméram, katalogu turétaji, kuros
izmantoti gredzenveida mehanismi ar diviem lidz sesiem
gredzeniem, ari izmanto ieprieks perforétu papiru, kas jau
ievietots gatava razojuma, vai ieprieks perforétas papildu
lapas un ka, lai izmantotu dazus no tiem, pircéju riciba nav
noteikti jabit perforatoram. Bez tam ieprieks perforéts
papirs, kas paredzéts mehanismiem ar diviem lidz ¢etriem
gredzeniem, Kopiena ir pieejams un tiek pardots ievéroja-
mos daudzumos, jo ipasi izmantoSanai skolas (kas arf ir
galvenais tirgus mehanismiem ar 17 un 23 gredzeniem).
Tadg] var secinat, ka mehanismus ar 17 un 23 gredzeniem
izmanto lidzigi ka cita veida mehanismus.

Tika noradits ari, ka piespieSanas mehanismi, uz kuriem
attiecas tas pats KN kods ka uz GSM un kuri ir izslégti no
81 procesa darbibas jomas, ir lidzigaki mehanismiem ar
diviem gredzeniem neka mehanismi ar 17 un 23 gredze-
niem.

Saja zina secindja, ka piespiesanas mehanismu fiziskas
pazimes un tirgus pietickami atskiras no gredzenveida
mehanismiem, lai pamatotu, ka Sie piespiesanas meha-
nismi ir izslégti no stdzibas un no procesa darbibas jomas.

Izskatot izvirzitos argumentus, tika apstiprinats, ka stipri-
najuma mehanismiem ar 17 un 23 gredzeniem ir pazimes,
kas ir Joti lidzigas citiem GSM, un tade] tie ir lidzigi raZo-
jumi ar citiem GSM Antidempinga pamatregulas 1. panta
4. punkta nozimé. Tadgjadi ieprieks minéto prasibu norai-
da.
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IV. DEMPINGS
A. Tirgus ekonomikas tresa valsts
(16) Uzsaksanas laika viens importétajs iebilda pret to, ka Malai-

zija bija izraudzita ka analogs tirgus, lai konstatétu nor-
malo veértibu attieciba uz Kinas Tautas Republiku. Ta ka
vina argumenti nebija pamatoti un netika piedavata
neviena cita valsts ka alternativa, Komisija 3ai ieintereséta-
jai personai 1995. gada 22. novembri pazinoja, ka $is iebil-
dums bija janoraida. Véstulé, kuru Komisija sapéma
1995. gada 27. novembr, $is pats importétajs ierosinaja
izmantot viena tada Italijas razotdja raZojumu izmaksas,
kas neietilpst Kopienas razosanas nozaré, lai noteiktu nor-
malo vértibu attieciba uz Kinas Tautas Republiku.

Ta ka $i véstule tika sanemta 20 dienas péc uzsakSanas
pazinojuma noteikta galiga termina, ierosindgjumu nevaréja
nemt véra. Péc tam, kad bija atklati batiskie fakti un apsve-
rumi, kas bija pagaidu pasakumu noteikSanas pamata,
importétajs savus argumentus atkartoja. Lai gan pieprasi-
jums tika izteikts péc visiem terminiem, kas piemérojami
attieciba uz tirgus ekonomikas tresas valsts izraudzisanos,
Komisija parbaudija, vai izmainas metodologija ietekmétu
maksajuma limeni. Sajé nolika un, nemot véra faktu, ka
viena razotaja raZoSanas izmaksas nevarétu uzskatit par
reprezentativam attieciba uz citu Kopienas razotaju situ-
aciju, Komisija iztulkoja prasibu ka pieprasijumu izmantot
Kopienu ka analogu tirgu, lai noteiktu normalo vértibu
eksportam no Kinas Tautas Republikas. Tad Komisija sali-
dzinaja Kopienas razo3anas nozarei noteiktas mérka cenas
(tas faktiskajam cenam esot zemakam par raZzoSanas
izmaksam), salidzinot vidéjas cenas ar Kinas eksporta vidé-
jam cenam. Sie dempinga aprékini paradija, ka 3is
metodologijas pienemsana neietekmétu Komisijas ierosi-
nata galiga maksajuma limeni, jo, izmatojot abas metodes,
atklata dempinga starpiba neparprotami parsniedza galigi
konstatéto kaitéjuma novérsanas limeni.

Nemot véra ieprieks izklastitos apsvérumus un to, ka
saskana ar Antidempinga pamatregulas 2. panta 7. punktu
attieciga gadijuma var izmantot tirgus ekonomikas valsti,
kam piemérots tas pats process, Komisija secinaja, ka izrau-
dzities Malaiziju, lai noteiktu normalo vértibu, nav nepa-
matoti un ka nav iemesla, lai mainitu $o analogas tresas
valsts izveli.

(17)

(18)

(19)

(20)

B. Malaizija

1. Normala vertiba

Viens importétajs noradija, ka Malaizijas pardosanas
apjomi vietgja tirgd, kas veido 5,8 % no daudzuma, kas tiek
eksportéts uz Kopienu, nebija pietiekami reprezentativi, lai
noteiktu normalo vértibu. Saja sakara Komisija pieméroja
Antidempinga pamatregulas 2. panta 2. punktu, kas nosa-
ka, ka pardosanas apjoms vietgja tirgi 5 % apméra tiek
uzskatits par pietieckamu daudzumu vietéja tirgus reprezen-
tativitatei.

Tas pats importétajs ari noradija, ka Malaizijas tirgd ir visai
ierobezota konkurence un ka lidz ar to cenas vietéja tirgi
ir augstakas neka tas batu normalas konkurences apstak-
los. Komisija jau bija izskatijusi $o jautajumu, kad ta izrau-
dzijas Malaiziju ka piemérotu analogo valsti, un atbildéja
uz $o argumentu Pagaidu maksajuma regulas 10. apsve-
ruma. Ta ka netika izvirziti jauni argumenti un pieradiju-
mi, Komisija apstiprinaja, ka Malaizijas tirgi zinamu kon-
kurences limeni nodrosina Kinas Tautas Republikas
izcelsmes GSM atrasanas $aja tirgsi. Tadé| varéja secinat, ka
Malaizija ir pamatota izvéle, lai noteiktu normalo vértibu
Kinas Tautas Republika.

2. Dempinga starpiba

Ta ka nav iesniegti citi argumenti, kas varétu izmainit dem-
pinga noteik$anu, Komisija uzskata, ka jaapstiprina dem-
pinga aprékinasanas metodologija un pagaidu secinajumi,
ka aprakstits Pagaidu maksajuma regulas 18. lidz 26.
apsveruma. Tadgjadi dempinga starpibu Malaizijai galigi
nosaka ka 42,8 %.

C. Kinas Tautas Republika

1. Normala vertiba

Divi Kinas eksportétaji pieprasija korigét normalo vértibu
sakara ar atSkiribam izmaksu struktiira, ko rada zemas dar-
baspéka izmaksas Kinas Tautas Republika, un sakara atski-
ribam razo$anas darbibu tehnologija.

Attieciba uz darbaspeka izmaksam — Komisijas dienesti
norada, ka iemesls, kapéc tiek izmantota tirgus ekonomi-
kas tresa valsts, ir tads, ka triikst ticamas informacijas par
izmaksam un cenam attiecigaja arpustirgus ekonomikas
valstl. Tadél ir nepamatoti noradit, ka dazas izmaksas
arpustirgus ekonomikas valsti ir zemakas neka analogaja
valstT un ka jakorigé normala vértiba, kad $1 normala ver-
tiba tiek piemérota arpustirgus ekonomikas valstij.
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Attieciba uz atskirigo tehnologiju — Komisijas dienesti
uzskata, ka razo$anas process, ko izmanto, lai razotu kon-
krétu razojumu, ir nebatisks, ciktal razojuma fiziskas pazi-
mes un razojuma izmatoSana ir lidzigas. Saja gadijuma
iesp&jamas atskiribas neizraisija nekadas ievérojamas atski-
ribas attieciga raZzojuma bitiskajas fiziskajas pazimés.
Tadé] i prasiba saskana ar Antidempinga pamatregulas
2. panta 10. punkta a) apak$punktu bija janoraida.

Divas ieinteresétas personas noradija, ka tam nebija iespéja
sniegt atsauksmes par to, ka Komisija aprékina normalo
vértibu, jo Kinas eksportétajiem neatklaja analogaja valsti
noteiktas normalas veértibas aprékinasana izmantotos abso-
litos skaitlus, pamatojot ar konfidencialitates apsvéru-
miem. Véstulei, ar ko Komisija atklaja informaciju $im per-
sonam, ta bija pievienojusi visas aprékinu lapas, kas attiecas
uz §Im sabiedribam un kuras siki izklastita metodologija,
ko Komisija pieméroja, lai noteiktu normalo vértibu, pie-
nacigi nemot véra konfidencialas informacijas aizsardzibu,
pamatojoties uz Antidempinga pamatregulas 20. panta
4. punktu. Absolito skait]u sika atklasana parkaptu ieinte-
resétas personas likumigas tiesibas uz konfidencialu attiek-
smi un nebija nepiecieSama, lai izprastu aprékinus. Tapéc
$o argumentu nevargja pienemt.

2. Eksporta cena

Viens eksportétdjs iesniedza prasibu, kura noradija, ka no
eksporta cenas parmérigi lielas summas ieturgja par atlik-
tajam atlaidém, ko atklaja saistita importétaja telpas.

Komisija atzimé, ka $i sabiedriba, sniedzot atbildes Komi-
sijas aptaujas lapa, nepazinoja par $adam atlaidém, ko
Komisijas amatpersonas atklaja, veicot izmekléSanu uz vie-
tas. Tadé] Komisijai bija janosaka ieturéjumi, pamatojoties
uz tur savaktajiem datiem. Turklat eksportétaja prasiba
minéts $adu atlaizu aprekinatais lielums, savukart summas,
ko Komisija faktiski ieturéja, bija tadas, ka apstiprinaja
izmeklésana.

Viens eksportétajs iesniedza prasibu, kura noradija, ka
Komisijas ieturéta pelnas norma bija parak augsta, salidzi-
not ar faktisko tiro pelnu, ko guvis ta saistitais importétajs.

Starp abam sabiedribam noslégta asociacijas liguma dé|
Komisija ticamas eksporta cenas noteik$anai nevaréja nemt
véra pelpas normu, kas uzradita saistita importétaja

parskatos. Atbilstosi Komisijas praksei tika uzskatits par
pamatotu izmantot tadu neatkarigu sabiedribu faktiskos
datus, kas importé attiecigos razojumus Kopiena. Nosakot
pelnas normu, ko $adas sabiedribas parasti sasniedz, néma
veéra vienigi attiecigo razojumu. Tadé| 7,8 % pelnas norma
neietver pelnas normas, kas sasniedzamas ar citam kance-
lejas precém, iznemot GSM. Pelnas norma noteikta, pama-
tojoties uz neatkariga importétaja datiem, kas tika parbau-
diti to telpas, pienacigi nemot veéra to atskirigos pardosanas
apjomus.

3. Salidzinajums

Divas ieinteresétas personas parbaudija un daléji apstridéja
tirdzniecibas korekcijas limeni, ko Komisija néma vera, lai
salidzinatu Malaizijas normalo vértibu un Kinas eksporta
cenas. Viena no $im personam apgalvoja, ka $adam korek-
cijam bija jabat batiskakam.

Komisija atzimé, ka neviens no attiecigajiem eksportéta-
jiem neviena izmekléSanas stadija nekad nav pieprasijis
§adas korekcijas un Komisija péc savas iniciativas uzskati-
ja, ka $aja gadijuma ir atbilstosi tadu pieskirt taisnigas sali-
dzinasanas noliikiem. Nesanemot nekadus konkrétus pie-
radijumus no attiecigo eksportétaju puses, Komisija, lai
noteiktu $adas korekcijas summu, uzskatija par atbilstosu
pamatot aprékinus uz savas prakses lidzigas situacijas.

4. Atsevisks rezims

Sabiedriba World Wide Stationery (turpmak teksta — WWS),
kas jau loti agrina stadija bija iesniegusi pieteikumu par
atsevisku rezimu, péc pagaidu pasakumu noteikSanas
atkartoti iesniedza savu pieprasijumu.

Veicot faktu turpmaku izvértéSanu, Komisijas dienesti péc
parbaudes Honkonga secinaja, ka 3ai sabiedribai varétu pie-
skirt atsevisku rezimu, nemot véra starp WWS un Kinas
Tautas Republikas varas iestazu parstavjiem noslégta razo-
$anas noliguma bitibu un istenoSanas kartibu. Saskana ar
$o noligumu skiet, ka sabiedriba, kas atrodas Honkonga,
vada razo$anas darbibu Kinas Tautas Republika, jo ta mak-
sdja Kinas varas iestadém vienigi parstrades nodevu, kas
noteikta par katru eksportéto razojumu tonnu. Iekartas, ko
izmantoja razo$anai Kinas Tautas Republika, piederéja
WWS un tika uzraditas tas finandu parskatos ka aktivi.
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Skiet, ka WWS ari kontrolgja izejvielu piegadi, ka ar visu
attieciga razojuma pardosanu. Sajos apstaklos tika uzska-
tits par atbilstosu izveidot WWS atsevisku dempinga star-
pibu un noteikt atsevisku antidempinga maksajumu.

Saistitas sabiedribas Champion Stationery Manufacturing CO.,
Ltd un Sun Kwong Metal Manufacturer CO., Ltd, ko Komisija
Pagaidu maksajuma regulas 5. apsvéruma b) punkta izskai-
drota iemesla de] uzskatija par vienu vienotu sabiedribu,
neatkartoja savu prasibu péc atseviska reZima un péc
pagaidu pasakumu noteikSanas neiesniedza Saja sakara
nekadus turpmakus argumentus. Tadé] Komisija apstiprina
savus pagaidu secindjumus, kas izklastiti Pagaidu maksa-
juma regulas 37. lidz 39. apsvéruma, ar kuriem atseviska
reZima pieprasijumu noraidija.

Sabiedriba Bensons sava atbildé uz galigo atklasanu sabied-
ribas Wah Hing Stationery (turpmak teksta — WHS) varda
kritizéja Honkongu par to, ka vienigi WWS baudis atse-
visku rezimu. Ta apgalvoja, ka ari WHS batu izpildijusi
Komisijas izvirzitos nosacijumus, lai sanemtu atsevisku
reZimu, un tade] arT bitu tiesiga uz $adu reZimu. Tomér
Komisija atzimé, ka WHS neprasija atsevisku rezimu
noteiktaja termind un izvirzija jautdjumu par atsevisku
rezimu Joti véla izmeklésanas stadija. Tadgjadi Komisija
nevaréja parbaudit piemérojamos biitiskos nosacijumus
attieciba uz WHS, nemot véra likuma noteiktos terminus,
kas japiemeéro $im procesam. Lidz ar to Komisija nevaréja
ierosinat piemérot WHS atsevisku rezimu.

5. Dempinga starpiba

Komisija uzskata, ka ir jaapstiprina dempinga aprékinu
metodologija un pagaidu secinajumi, kas izklastiti Pagaidu
maksajuma regulas 27. lidz 36. apsvéruma.

Atseviska dempinga starpiba, kada noteikta WWS, ir
96,6 %. Galiga dempinga starpiba paréjiem Kinas Tautas
Republikas eksportétajiem kopa ir 129,22 %.

V. KOPIENAS RAZOSANAS NOZARE

Attieciba uz Kopienas raZoSanas nozari vairaki eksporte-
taji un viens importétajs apSaubija reZimu, kads piemérots
importam no Ungarijas, ko veic viens EK razotajs, ieskai-
tot nepreferencialas izcelsmes noteikumu izdosanu, tomér
vinu prasibas $aja zina nebija pamatotas.

Ka paskaidrots Pagaidu maksajuma regulas 43. apsvéruma,
Komisija piepem faktu, ka vairakumam no attiecigajiem

(30)

(31)

(32)

razojumiem izcelsme nesaubigi ir Ungarija: tas ta ir, pie-
meéram, gadijuma, ja visas izmantotas detalas nak no Unga-
rijas un/vai tur notiek biitiska parstrade. Sie razojumi attie-
cigi tika izslégti no Kopienas razosanas un lidz ar to tiem
nebija nekada loma Kopienas raZoSanas nozares define-
$ana. So razojumu (kas faktiski razoti Ungarija) pardosana
tiesam nav nemta véra Kopienas razo$anas nozares pardo-
Sana, vértéjot kaitéjumu, kads nodarits $ai nozarei.

Un pretéji — razojumus, ko tikai sakomplektéja Ungarija no
Austrija razotam detalam, uzskatija par dalu no Kopienas
razosanas, jo komplektésanas darbibas, kadas veiktas ar
razojumiem Ungarija, nepieskira gatavajiem raZojumiem
Ungarijas izcelsmi. Sis noteiksanas pamata bija pieméroja-
mie nepreferencialas izcelsmes noteikumi, jo Kopienas
iestazu prakse principa ir pamatot savus secinajumus anti-
dempinga izmekl&anas lietas uz Siem noteikumiem. ES un
Ungarijas Asociacijas noliguma 4. protokola 1. panta
izklastito preferencialo izcelsmes noteikumu izmantosana
nebiitu nedz atbilstosa, nedz pamatota antidempinga pro-
cesa.

Izdarot slédzienu, tiek apstiprinats Pagaidu maksajuma
regulas secinajums, ka divi siidzibas iesniegusie Kopienas
razotaji veido Kopienas razoSanas nozari saskana ar Anti-
dempinga pamatregulas 4. panta 1. punktu.

VI. KAITEJUMS

A. Iepriekseja piezime

Attieciba uz Pagaidu maksdjuma regulas 46. apsvéruma
izklastito metodologiju kaitéjuma noteikSanai, jaatgadina,
ka Komisija analizéja datus, kas attiecas uz laika posmu no
1992. gada lidz 1995. gada septembrim, un 3aja laika
veikta izmeklésana geografiski aptvéra Kopienu, kada ta
bija uzsaksanas laika, tas ir, ietverot visas piecpadsmit
dalibvalstis.

Dazi eksportétaji atkartoja argumentu, kuru Komisija jau
analiz€ja Pagaidu maksajuma regulas 46. apsvéruma, pro-
ti, ka kaitjuma noteikSanas noltikam datus, kas attiecas uz
Austrijas razo$anas nozari, var nemt véra tikai tiktal, ciktal
tie attiecas uz laika posmu péc 1995. gada 1. janvara, kad
Austrija kluva par Eiropas Savienibas dalibvalsti. Viens eks-
portétajs noradija, ka Noliguma par 1994. gada VVTT
VI panta isteno$anu 3. panta 4. punkts saistiba ar 4. panta
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noteikumiem izslégtu tresas valstis no vietéjas razoSanas
definicijas, un vairaki eksportétaji noradija, ka nedz
1994. gada VVTT VI pants, nedz Eiropas Ekonomikas
zonas ligums nepamatotu Komisijas lémumu konstatét
kaitgjumu, dal&ji pamatojoties uz tiem datiem par Austri-
ju, kuri attiecas uz laika posmu no 1992. gada janvara lidz
1994. gada decembrim.

Analizgjot $o argumentu, jaatzimé, ka Noligums par
1994. gada VVTT VI panta istenosanu nosaka, ka jebkadu
pasakumu noteikSana attiecigai teritorijai japamato uz ofi-
cidlu izmekléSanu par iespéama dempinga ietekmi uz
minéto teritoriju. Tadéjadi $aja lieta veikta izmeklésana
aptvéra visas piecpadsmit dalibvalstis. Tas bija iesp&jams, jo
ipasi pateicoties tirgus integracijai, kas tika analizéta pirms
Kopienas paplasinasanas.

Tapéc tiek apstiprinats, ka Austrijas razotaju pareizi uzska-
tfja par dalu no Kopienas razoSanas nozares (ka definéts
saskana ar Antidempinga pamatregulas 4. panta 1. punktu)
un par personu, kas tiesiga darboties ka stidzibas iesniedzé-
ja. ST iemesla dé] tiek apstiprinats, ka, lai varétu noteikt
nodarito kaitéjumu, bija jakonstaté vairaku gadu garuma
valdosas tendences Kopienas razo$anas nozaré, kada ta bija
definéta 1 procesa uzsaksanas laika.

B. Kopienas patérins

Pamatojoties uz aprékiniem par stiprindgjumu gada paté-
rinu uz vienu iedzivotaju, viens importétajs noradija, ka
GSM paterin$ Kopienas tirgti ir 400 miljoni vienibu, nevis
283 miljoni vienibu, ka noteikts Pagaidu maksajuma
regula.

Jaatgadina, ka Komisija pamatoja savus pagaidu secinaju-
mus uz informaciju, kas sanemt no eksportétajiem, impor-
tétajiem un Kopienas razotajiem. Pateicoties augstajam
sadarbibas limenim $aja lieta, analizéti dati par visam liela-
jam sabiedribam, kuras darbojas tirg@i, nevienai no pusém
nespgjot sniegt norades par raZotajufimportetaju, kurs
varétu bt palicis apslépts izmeklésanas laika posma un
kura precu pardosanas apjomi varétu izskaidrot starpibu
starp Komisijas novértgjumu un atskirigo iesp&jamo tirgus
lielumu. Tade] uzskata, ka no sabiedribam iegiitie dati 3aja
lieta sniedz precizaku pamatu Kopienas patérina aprekina-
$anai neka vienigi aprékini par patérina normam uz vienu
iedzivotaju. Tapéc tiek apstiprinati secinajumi, kas izklas-
titi Pagaidu maksajuma regulas 47. apsvéruma.

(34)

(35)

(36)

(38)

C. Faktori un apsvérumi, kas attiecas uz importu par
dempinga cenam

Viens eksportétajs izteicas, ka janem véra kvalitates atski-
ribas, lai nodrosinatu taisnigu salidzinajumu starp ta eks-
portéto lidzigo razojumu pardoanas apjomu Kopiena un
Kopienas raZo$anas nozares pre¢u pardosanas apjomu.
Eksportetajs apgalvoja, ka tas razo GSM ar Sauraku pamat-
ni, kas, iespgjams, ir apméram 12 lidz 17,5 % létaki neka
mehanismi ar platu pamatni, kadus pardod sidzibas ies-
niedz€ji. Attiecigais eksportétajs apgalvoja, ka tas janem
véra korekciju veida, aprékinot cenas samazinajuma paka-

pL

Parbaudijusi eksportétaja apgalvojumus, Komisija parlieci-
najas, ka vienigi modeli ar lidzigu platumu (ar atskiribu lidz
1 mm) tika salidzinati, un secin3ja, ka starp mehanismiem
ar atskirigu platumu katra zina nebija konstatéjamas batis-
kas cenu atskiribas. So iemeslu dé] tiek apstiprinati secina-
jumi, kas izklastiti Pagaidu maksajuma regulas 52. lidz 54.
apsvéruma, un metodologija, kas aprakstita tas 84. apsve-
ruma.

D. Kopienas raZo$anas nozares stavoklis

Viens eksportétajs noradija, ka Kopienas razo$anas nozaré
negativas tendences attieciba uz razoSanu, pardosanu un
nodarbinatibu izraisija pakapeniska bijusa Lielbritanijas
razotaja parvieto$anas uz Talajiem Austrumiem.

Jaatzimé, ka, ta ka attiecigais razotajs izbeidza razoSanas
darbibas Kopiena 1991. gada, tas nav ieklauts Kopienas
razo$anas nozares definicija §I procesa nolikiem, un kai-
t€juma raditaji, kas konstatéti $aja lieta, nebalstas uz 3a
razotaja datiem. Lidz ar to $o argumentu noraidija.

Nekadi pamatoti papildu argumenti nav iesniegti saistiba
ar secinajumiem, kas izklastiti Pagaidu maksajuma regulas
55. lidz 62. apsvéruma.

E. Sledziens par kaiteéjumu

levérojot ieprieks minéto un neesot nekadiem citiem argu-
mentiem, tiek apstiprinats, ka Kopienas razo$anas nozare
ir cietusi batisku kaitéjumu Antidempinga pamatregulas
3. panta nozime.

VII. CELONSAKARIBA

Viens eksportétajs noradija, ka kaitéjumu, ko cietusi Kopie-
nas razo$anas nozare, izraisijusi taja notikusi parstrukturé-
Sana.
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(40)

(41)

(42)

(43)

Ka paskaidrots Pagaidu maksajuma regula un jo ipasi tas
61. un 65. apsveruma, faktiska situacija drizak liecina, ka
Kopienas razo$anas nozarei bijis liegts giit labumu no tas
parstrukturésanas, jo importéto pre¢u dempinga dél ta
nevaréja ne sasniegt pozitivus finansialos raditajus, ne iegiit
stabilu tirgus dalu. Tade] tiek uzskatits, ka kaitéjumu, ko
cietusi Kopienas raZoSanas nozare, nav izraisijusi Kopienas
raZosanas nozares parstrukturéSana, un i iemesla dé So
argumentu noraidija.

Tas pats eksportétdjs atkartoja savu argumentu, ka kaite-
jumu, ko cietusi Kopienas raZo$anas nozare, izraisijusi
viena Kopienas razotaja darbibas daléja parcelana uz
Ungariju.

Ta ka nav iesniegti jauni pieradijumi, kas pamatotu $o
apgalvojumu, tiek apstiprinati secindjumi, kas izklastiti
Pagaidu maksajuma regulas 71. apsvéruma.

Vairakas personas atkartoja Pagaidu maksajuma regula
izvirzito apgalvojumu, ka kait§umu izraisijusi pagatné
istenota pret konkurenci vérsta prakse.

Personas, kas izteica $os apgalvojumus, nesniedza $aja
sakara nekadus pieradijumus, un jaatgadina, ka Kopiena
neviena konkurences institficija nav iesniegta neviena
stidziba. S iemesla dé] $adu apgalvojumu nevaréja nemt
vera.

Tatad, ta ka netika sanemti jauni argumenti saistiba ar
Pagaidu maksajuma regulas 67. lidz 74. apsvéruma ietver-
tajiem secinajumiem, Sie secinajumi ir apstiprinati.

VIII. KOPIENAS INTERESES

A. Visparigi noteikumi

Jaatgadina, ka Pagaidu maksajuma regulas 75. un turpma-
kajos apsvérumos tika izvértétas visas dazadas intereses,
ieskaitot Kopienas raZoSanas nozares un lietotaju intereses,
un Komisija provizoriski secinaja, ka nav parliecino$u
iemeslu nevérsties pret attiecigo importu. Tadgjadi turp-
mak izskatija jautajumus, kas attiecas uz Kopienas intere$u
analizi.

B. Ietekme uz lietotajiem

1. levads

Vairdkas ieinteresétas personas atkartoja savus argumen-
tus, kas ieklauti pagaidu maksajuma regulas 77. lidz 80.

(44)

(46)

(47)

(48)

apsvéruma, ka Antidempinga pasakumi ietekmétu EK sti-
prinajumu razotaju stavokli.

2. Informacijas savakSana

Turpmak izklastitie sledzieni pamatoti uz informaciju, ko
iesniegusi dazadi ieinteresétie lietotaji — pavisam kopa div-
desmit septinas sabiedribas — no kuram devinam dati bija
kvantitativi vai nozimigi un kuras parstavéja 17 % no
Kopienas $kietama GSM patérina gada. So datu ticamibu
kad vien iespé&jams, parbaudija, apmeklgjot sabiedribas.

3. Rupnieciska ietekme uz pakartoto riipniecibu

Konstatéjot tadas pakartotas riipniecibas lielumu, ko varétu
ietekmét GSM piemérotie pasakumi, jaizslédz dala no kan-
celejas precu uzpnémumiem, kuru darbiba saistita ar citam
biroja precém. Pamatojoties uz Kopienas stiprindjumu
razo$anas apjomu gada un produktivitates koeficientiem,
kas bija noraditi iesniegtaja informacija, tiek uzskatits, ka
nodarbinatiba Kopienas stiprindjumu razZo$anas nozare€ ir
6 000 darbinieku.

Attieciba uz stiprindjumu razo$anas nozares struktiiru tika
konstatéts, ka ir divu kategoriju razojumi — standarta un
péc pasitijuma razoti. Pamatojoties uz 3o divu kategoriju
produktivitates limeni un attiecigo lietotdju tirgus dalam,
tick uzskatits, ka péc pasitijuma razotu stiprindgjumu
uznémeéjdarbiba veido vienu treso dalu no Kopienas stipri-
najumu razosanas nozares péc apjoma un 50 % no tas
kopgja apgrozijuma.

Dazas personas noradija, ka antidempinga pasakumi attie-
ciba uz GSM izslégtu importétos GSM no Kopienas tirgus,
tadéjadi samazinot piegades avotu skaitu lidz diviem
Kopienas razotajiem. Turpmak tika noradits, ka piegades
tirgus tuvakaja nakotné varétu klat par monopolu viena no
Kopienas divu razotaju lieluma dél. Tomeér jaatzimé, ka
Kopienas abu razotaju lieluma atskiriba ir ierobezota un
nav tada, lai batu liela iespéjamiba, ka tas dé] viens no tiem
izzustu. Turklat netika sanemti jauni pieradijumi attieciba
uz §1argumenta pirmo dalu. Tapé&c tiek apstiprinati Pagaidu
maksajuma regulas 78. apsvéruma izklastitie secinajumi.

4. TieSa finansiala ietekme uz pakartoto riipniecibu

Pirmkart, tiek apgalvots, ka dazu konkrétu veidu stiprina-
jumiem GSM veido lidz 30 % no stiprinajuma raZoSanas
izmaksam.
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(50)

Saja sakara secinaja, ka mehanisms ir gatava stiprindjuma
bitiska detala un ka gredzenu skaitam un izméram ir liela
ietekme uz ta Ipatsvaru gatava stiprindjuma izmaksas.
Nemot véra So dazadibu, uzskata, ka nozimigu GSM
izmaksu ietekmes analizi nevar pamatot uz kada konkréta
veida stiprinajumu, bet ta javeic visparigi attieciba uz katru
sabiedribu, nemot véra faktisko tas pardoto razojumu

dazadibu.

Tadé] uzskatija, ka kopéjas GSM piegazu izmaksas noteik-
tai sabiedribai jaizskata, nemot véra tas stiprinajumu par-
dosanas kopvértibu. Ta rezultata ieguva vidgjo svérto koefi-
cientu 10,8 % (izmaksu koeficients), kas izskatitajam
sabiedribam bija visai vienveidigs. Lai gan pastavéja atski-
ribas starp sabiedribam, kas raZoja standarta stiprinajumus,
salidzindjuma ar sabiedribam, kas raZoja stiprinajumus péc
pasiitijuma, nevienai no sabiedribam koeficients nebija
augstaks vidgji par 13 %.

Attieciba uz GSM iesp€jamo ietekmi uz standarta razo-
jumu cenu viena iesnieguma, kas sanemts péc galigas atkla-
$anas, minéts 14,4 % izmaksu koeficients. Tas it ka izrie-
t&ja no fakta, ka péc pasiitijuma razota stiprinajuma cena
ir divreiz augstaka neka standarta stiprindjuma cena un ka
tade] ta izmaksu koeficientam jabat pusei no standarta
razojuma izmaksu koeficienta.

Sada pieeja pilniba ignoré faktu, ka §is divas stiprindjumu
kategorijas nebiit netiek noteikti razotas ar vienadiem
mehanismiem. Péc pasitijuma raZotos stiprindjumos
izmanto ipasa veida mehanismus, kas izlaisti nelielas séri-
jas un ir dargi. Tas nozimg, ka abi izmaksu koeficienta
nosacijumi ir at3kirigi, un, lai gan izmaksu koeficients stan-
darta stiprinajumiem ir augstaks ka péc pasttijuma razo-
tiem stiprinajumiem, tas nav divreiz augstaks. Ka paskai-
drots iepriek§ 48. apsvéruma, nebija atrodams augstaks
izmaksu koeficients par 13 %. Turklat dazas sabiedribas
nodarbojas vienigi ar standarta raZojumu razosanu.

Otrkart, un dalgji pamatojoties uz iepriek§minétajiem
apgalvojumiem par izmaksu koeficientu, apgalvoja, ka
antidempinga pasakumu noteikSanai batu ievérojama
negativa ietekme uz stiprindjumu razotaju finansialo sta-
vokli.

Sos apgalvojumus par pasakumu paredzamo ietekmi siki
izskatija. Attieciba uz GSM pardosanas cenam ir iespéjams,
ka Kopienas razoSanas nozare ar 35 % lielu tirgus dalu

(1)

nevarétu palielinat cenas virs noteikta ierobezota limena
(ko var prognozét zemaku par 10 %), neriskéjot pastipri-
nat tas pasreizgjo lejupejoso tendenci attieciba uz tirgus
da]u. Turklat imports no valstim, uz kuram neattiecas $is
process, veido 9 % no GSM tirgus, un paredzams, ka Sie
razotaji nevélésies vai nevarés vadit cenu paaugstinajumu.
Attieciba uz importu no Malaizijas ir jaatgadina, ka kaité-
juma novérsanas limenis, kads paredzéts 3ai valstij, ir ievé-
rojami zemaks neka Kinas Tautas Republikai. T2 ka Kinas
izcelsmes mehanismu tirgus dalai ir 45 %, konstatgja, ka
pat tad, ja o mehanismu cenas palielinatos par 20 % talak-
pardo$anas limeni, un mehanismi, kuru izcelsme ir citas
valstis, nevis Kinas Tautas Republika, pieredzétu $aja
punkta paredzéto cenas paaugstinajumu, vidéjais cenas
paaugstindjums tirgi kopuma biitu apméram 12 %.

Lidz ar to, nemot véra vidéjo izmaksu koeficientu, kas kon-
statéts 48. apsvéruma, uzskata, ka vispargja ietekme uz
apgrozijumu, ko, iespgjams, izjustu stiprindjumu razo$a-
nas nozare péc pasakumu noteikSanas, bitu 12 % no
10,8 %, tas ir, 1,3 %. Pat tada maz ticama gadijuma, kad
augstakais ierosinatais antidempinga maksajums pilniba
atspogulotos GSM talakpardosanas cena, tas ir, 39,4 % CIF
limeni vai 29,9 % GSM talakpardosanas liment, var pare-
dzét, ka ietekme uz stiprindjumu raZotaju pardosanas
cenam nebds lielaka par 3,2 %.

Tika arT noradits, ka paaugstinatas stiprindjumu izmaksas
nevarétu tikt atspogulotas gatava raZojuma cenas paaug-
stindjumos, jo stiprinajumu piedavajums parsniedz tirgus
pieprasijumu, stiprinajumu izplatiSana notikusas izmainas
un pastav bazas, ka varétu samazinaties pieprasijums.

Nemot vera faktu, ka vidgjais stiprindjumu cenas paaugsti-
najums, kas notiktu mazumtirdzniecibas vai klientu juri-
disko personu limeni, batu mazaks par 1 % (skat. 50.
apsverumu, ja raZotaju cenas paaugstinajums stiprinaju-
miem ir 1,3 %), uzskata, ka pieprasijuma biitiska samazi-
najuma izraisiSana ir maz ticama un ka ietekme stiprina-
jumu patérétaju stavokli biis minimala, ja tada vispar bis.
Turklat jaatzimé, ka izradas nav tadu aizstajéju stiprinaju-
miem, kas batu tik konkurétspéjigi, ka varétu tos aizvietot
péc niecigakajam cenas izmainam. DaZas sabiedribas, kas
darbojas stiprinajumu nozar€, pat apstiprinajusas, ka
tuvako piecu lidz 10 gadu laika nav paredzamas izmainas
stiprindjumu patérina model.
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Tapéc secina, ka nedz relativi spéciga konkurence starp sti-
prinajumu raZotajiem, nedz aizstajéjproduktu paradisanas
EK varétu noveérst to, ka stiprindjumu raZotaji paaugstinatu
cenas saskana ar to izmaksam, jo ipasi pemot véra ierobe-
zoto lielumu palielinajumam, kads nepiecieSams, lai atspo-
gulotu ietekmi, kada biitu ierosinata apjoma antidempinga
maksajumiem.

5. Konkurence no treso valstu puses

Vairakas ieinteresétas personas atkartoja savus argumen-
tus, kas izklastiti Pagaidu maksajuma regulas 79. apsve-
ruma, ka antidempinga pasakumi nelabveligi ietekmétu EK
stiprindjumu raZotaju konkurences stavokli attieciba pret
stiprindjumu raZotajiem, kas atrodas tresas valstis. Sie eks-
portétaji varétu git labumu no zemakam mehanisma
izmaksam un dazu tadu lielu standarta stiprinajumu izpla-
titaju globalas piegazu politikas, kuru ietekme tirgti palie-
linas. Apgalvoja, ka ta rezultata Kopienas pakartota riipnie-
ciba varétu zaudet tirgus dalu un tadéjadi varétu véleties
parvietot savu razosanu uz kaiminvalstim. Analizéjot $o
apgalvojumu, jaatgadina, ka stiprindjumu tirgu var iedalit
divos segmentos, proti, péc pasiitijuma razotie un stan-
darta stiprinajumi.

a) Péc pasiitijuma razotie razojumi

Veélreiz jauzsver, ka tai tirgus dalai, kas orientéjas uz uzne-
mumu apkalpoSanu, ir butiski, lai razotaji atrastos tuvu kli-
entiem un bitu elastigi razosana, lai varétu apmierinat
nepiecieSamo pieprasijumu un veikt apkalposanu. Turklat
attieciba uz $ada veida raZojumiem GSM ietekme uz galigo
cenu var but zemaka neka aprékinata vidéja ietekme, kas
konstatéta 48. apsveruma. Tapéc jauzsver, ka jautajums
par 31 tirgus segmenta konkurétspéjas stavokli galvenokart
attiecas uz to, vai ir pieejami importéti standarta razojumi
vélakai apstradei péc pasitijuma. Saja sakara tiek impor-
téti gatavie polipropiléna razojumi prezentacijas noltkiem
no Talajiem Austrumiem, ieskaitot vismazakos stiprina-
jumu modelus. Jautagjuma par aizvietojamibu, kas varétu
biit starp Siem raZojumiem un péc pasiitijuma razotiem sti-
prinajumiem, tomeér jauzsver, ka péc pasiitijuma razots sti-
prinajums nav vienkarsi standarta stiprinajums, uz kura
uzdrukats logo. Péc pastitijuma razotos stiprinajumos tie-
$am izmanto dazadas atskirigas izejvielas un komplektésa-
nas tehniku, lai razotu nelielu skaitu pilniba individualizétu
razojumu. Sabiedrisko attiecibu nolikiem parorientésanas

(54)

(55)

no sada konkréta péc pasitijuma razota raZojuma uz stan-
darta stiprinajumiem, uz kuriem vienkarsi uzdrukats logo,
batu saistita ar tik nozimigu cenas at3kiribu, ka antidem-
pinga pasakumu ietekme nevarétu izraisit $adu attistibu.

b) Standarta razojumi

Par standarta stiprinajumu raZotajiem Kopiena apgalvo, ka
vinu tirgus attistibu veicinajusi stiprindgjumu izplatisanas
ietekme. Sai izplatidanai aizvien vairak raksturigs, ka lieli
lielveikalu tikli isteno piegades politiku, kas izmanto pasau-
les zemako pirkSanas cenu salidzinamiem raZojumiem, un
§is politikas vienigais ierobezojums ir parvadasanas izmak-
sas. Saja sakara konstatgja, ka autotransporta izmaksas par
normalu attalumu viena dalibvalsti vai starp Kopienu un
treSo valsti, kas atrodas Kopienai kaiminos, nebiitu zema-
kas par 5 % no razojuma vértibas. Lielakiem attalumiem
starp tre$am valstim un Kopienu, ja bijis jaiizmanto jaras
transports, parvadasanas izmaksas varétu sasniegt 10 % no
razojuma vértibas.

Pamatojoties uz 49. apsvéruma minéto maksimalo
izmaksu koeficientu, uzskata, ka paredzama cenas ietekme
uz standarta stiprinajumu raZo$anas nozari batu 13 %
(maksimalais izmaksu koeficients standarta razojumiem)
reizinats ar 12 % (vidjais cenas paaugstinajums) ir vienads
ar 1,6 %.

Pamatojoties uz 3o, javeic atseviska analize par konkurenci
no Norvégijas, Viduseiropas un Austrumeiropas valstim un
Talo Austrumu valstim.

b.1) Konkurence no Norvégijas

Apgalvoja, ka imports no Norvégijas veidoja lielako pas-
reizéjo apdraudéjumu EK stiprinajumu raZoSanas nozarei,
jo imports no $is valsts jau bija nozimigs un tas aizvien pie-
auga.

Ta ka nebija iesniegtas sidzibas un pamatoti pieradijumi
par negodigu tirdzniecibas praksi, skistu pamatoti uzska-
tit, ka EK stiprinajumu razo$anas nozares razotaju cenas ir
vienadas vai lidzigas ar cenam, kadas ir to konkurentiem
Norvegija. Komisija uzskata, ka cenu paaugstindjums, ko
EK stiprindjumu raZotdji varétu piedzivot, aizvien lautu
tiem bt konkurétspéjigiem, jo Norvégijas konkurentu par-
vadasanas izmaksas pardosanai EK $aja gadijuma batu vis-
maz tris reizes augstakas (5 %) neka paredzamais izmaksu
paaugstinajums (1,6 %).
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(57)

(58)

b.2) Konkurence no Viduseiropas un Austrumeiropas
valstim

Apgalvo, ka Viduseiropas un Austrumeiropas valstis ir pie-
tickami konkurétspgjigas, lai izveidotu stiprindjumu razo-
Sanas nozari, kas varétu konkurét EK tirgd.

Saja sakara jaatzimé, ka lidz $im stiprindjumu razosanas
nozares apmers $ajas valstis aizvien ir neliels un biroja
precu importa statistika liecina, ka importa apjoms ir
neliels. Tomér nevar noliegt, ka 31 nozare piedzivo izaug-
smi, un ka tai ir priekSrocibas darbaspéka izmaksu zina.
Samazinajums razo$anas izmaksas, kads ieglistams $ajas
valstis salidzinajuma ar Kopienu, ir lielaks par nepieciesa-
majam parvadasanas izmaksam uz Kopienas tirgu.

Tomér jauzskata, ka uz eksportu orientéta stiprinajumu
razo$anas nozare kaiminvalstis biitu EK razoSanas uzné-
mumu parvietoSanas rezultats. Lai gan bijusas atsauksmes
uz uzpéméjdarbibas planiem parvietot razosanu uz $im
valstim, informacija, ko sanéma Komisija, ietvéra vienigi
pasreizéjo darbaspéku izmaksu un parvadasanas izmaksu
salidzinajumu. Pamatojoties uz 3o, $ie salidzinajumi bitu
par labu nekavéjosai stiprindgjumu raZoSanas nozares par-
vietoSanai pat pirms jebkadu antidempinga maksajumu
pieméroSanas GSM. Tas liecina, ka uznémums apsver ari
citus nozimigus faktorus, pirms tiek piepemts vadibas
lémums parvietot razosanu. Saja sakara starp $adiem fak-
toriem jaieklauj razotnu parvietosanas izmaksas pasas par
sevi un galvenokart nenoteiktiba, kas saistita ar strauji
augo$am valstim.

Uzskata, ka, piepemot §adus lémumus parvietot razosanu
uz Viduseiropas un Austrumeiropas valstim, iespéjama
cenas paaugstinajuma ietekme uz GSM biitu visai mazno-
zimigs faktors $is ietekmes nieciga apjoma dél, kas ir vid&ji
tikai 1,6 %. Lidz ar to nav sapemti parliecinosi pieradiju-
mi, kas liecinatu, ka maksajuma noteik$ana GSM izraisitu
stiprindjumu razo$anas nozares parvieto$anu uz Vidusei-
ropas un Austrumeiropas valstim un batisku 3o valstu
izcelsmes raZojumu importa pieaugumu.

b.3) Konkurence no Taliem Austrumiem

Viens eksportétajs iesniedza informaciju, saskana ar kuru
gatavos stiprindgjumus no Talajiem Austrumiem vargja
importet par cenu, kas ir zemaka par to razo$anas izmak-
sam Kopiena.

Eiropas Kopienu Statistikas biroja statistikas dati par
importu liecina, ka 30 valstu izcelsmes no plastmasas

(59)

(60)

izgatavotu biroja pre¢u imports ir salidzinosi zems un sta-
bils. Attiecigi gandriz visi stiprinadjumu raZotaji Kopiena —
gan mazas, gan lielas sabiedribas — péc iespéjas samazina
§1 importa izraisitas konkurences ietekmi.

Tadé] uzskata, ka pasakumu noteik§ana GSM importam
Kopiena nevarétu mainit iepriek§ aprakstito konkurences
stavokli starp Talo Austrumu un EK stiprinajumu razota-
jiem.

¢) Slédziens par konkurenci no tre§am valstim

Izdarot slédzienu, nevaréja konstatét, ka antidempinga
pasakumu noteik$ana GSM varétu bitiski ietekmét EK sti-
prindjumu razotaju konkurences stavokli attieciba uz razo-
tajiem, kas atrodas arpus Kopienas. Sads slédziens izdarits
gan par stiprinajumiem, kas raZoti péc pastitjjuma, gan par
standarta stiprinajumiem.

C. Ietekme uz Kopienas razoSanas nozari

Par antidempinga pasakumu neesamibas sekam attieciba
uz Kopienas razosanas nozari pagaidu stadija (Pagaidu
maksajuma regulas 76. apsveérums) konstatéja, ka tas izrai-
situ Kopienas razoSanas nozares finansiala stavokla turp-
maku pasliktinaSanos. Periodiskie zaudgjumi, kas ciesti
laika kops 1992. gada, turpinatos, neraugoties uz jau
veikto talejoso parstrukturéSanu.

Japiebilst, ka slikta situacija neto pasu kapitala joma un
istermina paradu apjoms padaritu situaciju nenoturigu. No
komercdarbibas viedokla jebkads samazinajums Kopienas
razo$anas nozares piedavataja razojumu klasta ka reakcija
uz pazeminatajam cenam nevarétu bt risinajums. Tieam,
ja Kopienas razotaji véletos ta darit, tie zaudétu vienu no
savam konkurences prieksrocibam un izkliedétas klientu
nozares dé] nevarétu sasniegt augstos razo$anas un pardo-
$anas apjomus, kadi nepiecieSami $ada veida razoSanas
nozar€. Ripnieciska zina ieguldijumi automatizacija bijusi
gan nozimigi, gan veiksmigi, izveidojot loti konkurétspé-
jigu razoSanas nozari pasaules [imeni. Sasniegtaja automa-
tizacijas un integracijas limeni, kad dazas iekartas, piemé-
ram, metala apstrades iekartas, kas katrai sabiedribai ir
unikalas, nebiitu noturigi atteikties no daziem produkcijas
veidiem, nepasliktinot atlikuso razojumu stavokli.

So iemeslu dé] un ka sekas negodigai konkurencei, ko
izraisa importa prec¢u pardosana par dempinga cenam,
razo$anai Kopiena driz vien vairs nebiitu stabilu perspek-
tivu un ta parstatu eksistét.
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D. Sledziens
(61) Ieverojot iepriek§ minéto, tiek apstiprinati slédzieni par

(62)

Kopienas interesém, ko Komisija izdarija Pagaidu maksa-
juma regula,. Tiesam, izskatot daudz dazadu aspektu un
dazadas iesaistitas intereses, neatklajas parliecinosi iemesli,
kas liktu izdarit sledzienu, ka galigo pasakumu pienemsana
saskana ar Antidempinga pamatregulas 21. pantu nav
Kopienas interesés.

IX. ANTIDEMPINGA PASAKUMI

A. Visparigi noteikumi

Jaatgadina, ka siki aprékini, kas izmantoti, lai konstatétu
kaitéjuma novérsanas limeni pagaidu stadija, pamatojas uz
Kopienas razoSanas nozares vislabak pardoto modelu
(60 % no apjoma) cenas limeni katrai mode]u kategorijai ar
vienadam Ipasajam pazimém (pamatojoties uz raZoSanas
vidgjam svértajam izmaksam, ieskaitot pelnu). Tad to sali-
dzinaja ar katras attiecigas kategorijas importéto razojumu
talakpardosanas cenu vai attieciga gadijuma ar CIF importa
cenu, kas korigéta lidz [imenim, kad preces nogadatas lidz
pircgjiem. Lai nodrosinatu godigu salidzinajumu, tika sali-
dzinatas vienigi kategorijas ar vienadam pamatpazimém,
un tika uzskatits, ka atbilstosam kategorijam noteiktajam
maksajumam jasedz starpiba starp aprékinato cenas lime-
ni, kas nerada zaud&umus, un Kopiena importéto precu
faktiskajam pardoSanas cenam. Tadgjadi konstatétais cenas
paaugstinajums par katru kategoriju tika izteikts ka pro-
centudla dala no importéto pre¢u Kopienas brivas robez-
piegades cenas katrai kategorijai. Tad katrai valstij, kas bija
paklauta procesam, konstatgja individualu kaitéjuma
novérdanas limeni, aprékinot vidéo svérto kaitéjuma
novérsanas limeni par kategoriju.

Saja sakara viens importétajs noradija, ka Komisija dem-
pinga starpibas un kaitéjuma noveérsanas limena salidzina-
$anai izmantojot pieeju, kas pamatojas uz vidgja lieluma
aprékinasanu, nav izskatijusi atskirigas situacijas dazados
tirgus segmentos. Tas prasija Komisijai salidzinat katram
tirgus segmentam (pieméram, mehanismiem ar diviem gre-
dzeniem) atklato kaitéjuma novérSanas limeni ar dempinga
starpibu, un, aprékinot galigo individudla maksajuma
vidjo lielumu visiem segmentiem, atstat vienigi mazako
starpibu par katru segmentu.

(64)

(65)

(66)

(68)

(69)

Saja sakara jaatzimé, ka $aja gadijuma izmantota aprékinu
metode atbilst Antidempinga pamatregulas 9. panta
4. punkta prasibam un ieprieksgjai praksei attieciba uz tada
maksdjuma aprékinasanu, kas ir zemaks neka dempinga
starpiba gadjjumos, kad $ads maksajums ir atbilstoss, lai
noveérstu Kopienas razosanas nozarei radito kait€jumu.
Sadu pieeju pamato fakts, ka pasreizgja antidempinga
izmeklésana attiecas uz viena lidziga razojuma pardosanu,
par kuru noskaidrojies, ka $a razojuma dazadas kategori-
jas un modeli konkur€ viens ar otru.

Sados apstaklos tiek apstiprinita kaitéjuma novérsanas
limena metodologija, kas izklastita Pagaidu maksajuma
regulas 82. lidz 84. apsvéruma.

B. Maksajumu limenis un veids

Nemot véra iepriek$minétos secinajumus par dempingu,
kaitéjumu, c€lopsakaribu un Kopienas interesém, izskatija,
kads antidempinga pasakumu veids un limenis batu japie-
nem, lai novérstu tirdzniecibu traucgjosas sekas, ko rada
dempings, kas izraisa zaud&jumus, un lai atjaunotu godi-
gas konkurences apstaklus Kopienas GSM tirgd.

Ta ka cenu limenis, kas lautu novérst importa radito kai-
t&jumu, bija zemaks neka abu attiecigo eksportétaju valstu
dempinga starpiba, pasakuma limena noteik$anai izman-
toja kaitéjuma noveérsanas limeni.

Noskaidrojas, ka atseviska rezima pieskir§ana WWS nelab-
veligi ietekméja pagaidu secinajumus. Pieméroja ieprieks
aprakstito metodologiju, lai aprékinatu atsevisko kaitéjuma
novérdanas limeni $ai sabiedribai, kam noteica 32,5 % kai-
t€juma novérsanas limeni.

Pazeminatais kaitéjuma novérsanas limenis WWS izraisija
palielinajumu visu citu Kinas Tautas Republikas eksporté-
taju kaitéjuma novérsanas limeni no 35,4 % lidz 39,4 %.

Pamatojoties uz 3o, ievies $adus galigos antidempinga mak-
sajumus ad valorem maksajumu veida:

Maksajuma likme

— Malaizija: 10,54 %
— Kinas Tautas Republika:
— WWS: 32,5%
— AtlikuSais maksajums visam citam
sabiedribam 39,4 %.
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(71)

(72)

C. Maksajuma veids mehanismiem ar 17 un 23
gredzeniem

Tomeér tika iesniegts pieteikums, kura apgalvoja, ka pro-
centuala maksajuma noteik$ana mehanismiem ar 17 un 23
gredzeniem ar tadu pasu likmi ka citiem mehanismiem bija
neatbilsto$a, nemot véra o divu kategoriju cenu atskiribas.

Saja zina jaatzimé, ka importa cena mehanismiem ar 17
vai 23 gredzeniem ir ievérojami augstaka neka vidgja
importa cena visiem mehanismiem. Sados apstaklos,
nemot véra dazu $o mehanismu izmantosanas ekskluzivo
raksturu un to, cik vienkarsi ir $os razojumus identificét,
uzskata, ka lidzsvaroti aprékinot kait§juma novérSanas
limeni, pienacigi janem véra ipa$i augstd cena mehani
smiem ar 17 un 23 gredzeniem un dazu tirgus segmentu
starpa valdosas konkurences intensitate, tadéjadi nodrosi
not, ka nesameérigas cenu neatbilstibas neatstdj uz to nelab-
véligu ietekmi. To varétu panakt, nodrosinot, ka mehanis-
mus ar 17 un 23 gredzeniem importé par cenu, kura ir
augstaka par noteiktu limeni, kas ir atbilstoss, lai, tapat ka
citiem GSM, noverstu kaitéjumu, ko rada imports par dem-
pinga cenam. Sajos apstaklos uzskatija par atbilstosu
noteikt citadus pasakumus, nevis procentualos maksaju-
mus. Pamatojoties uz veiktajiem cenas salidzinajumiem
(skat. 62. apsveérumuy), uzskata, ka iepriek§ minétas prasi-
bas ir izpilditas, nodrosinot, ka CIF importa cenu mehani-
smiem ar 17 vai 23 gredzeniem palielina mazakais lidz
325 EUR par 1 000 gabaliem.

X. SAISTIBAS

Saskana ar antidempinga pamatregulas 8. panta 2. punktu
iesp&jamiem saistibu piedavajumiem ari ir japieméro gali-
gais termins, kads noteikts iebildumu iesniegSanai péc gali-
gas atklasanas. Kinas eksportétajs, kam bija pieskirts atse-
visks rezims, neilgi péc 31 galiga termina beigam nosatija
véstuli, pazinojot par savu véleSanos piedavat saistibas.

Saja sakara uzskata, ka, nemot véra lielo daudzumu dazado
GSM veidu, ko attieciga sabiedriba eksportg, $aja gadijuma
batu praktiski neiespéjami nodibinat saistibas un uzraudzit
to izpildi. Galu gala no eksportétaja nesanéma oficialu sais-
tibu piedavajumu.

XI. PAGAIDU MAKSAJUMU IEKASESANA

Nemot véra razotajiem eksportétajiem un valstim ekspor-
tétajam konstatéto dempinga starpibu apjomu un Kopie-
nas razosanas nozarei radita kaitejuma apmeéru, uzskata

par nepiecieamu galigo maksajumu limeni iekasét sum-
mas, kas nodrosinatas ka pagaidu antidempinga maksa-
jumi par darfjumiem ar attiecigajiem raZojumiem.

(73)  Attieciba uz WWS pagaidu antidempinga maksajums jaie-
kasé tikai galigi noteikta maksajuma likmes apméra, tas ir
32,5 %.

(74) Gadijumos, kad muitas dienestiem pienemama veida var
pieradit, ka nodrosinajums sniegts par mehanismiem ar 17
vai 23 gredzeniem, nodro$inatas summas jaiekasé tikai
tada apméra, kads galigi noteikts $a veida GSM, ja tas ir
zemaks neka nodro$inata summa,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Ar $o nosaka galigos antidempinga maksajumus dazu Malai-
zijas un Kinas Tautas Republikas izcelsmes tadu gredzenveida sti-
prindjuma mehanismu importam, uz kuriem attiecas KN
kodsex 8305 10 00.

Sis regulas nozimé gredzenveida stiprindjuma mehanismus veido
divas taisnstirveida térauda plaksnes vai stieples ar vismaz Cet-
riem pusgredzeniem, kas izgatavoti no térauda stieples un nosti-
prinati uz tam, un ko satur kopa térauda parsegs. Tos var atvert
vai nu paraujot pusgredzenus, vai ar mazu térauda spriida meha-
nismu, kas piestiprinats pie gredzenveida stiprindgjuma meha-
nisma.

2. Maksajuma likme, kas piemérojama Kopienas brivas robeZpie-
gades neto cenai pirms muitas nodokla nomaksas, ir $ada:

a) mehanismiem ar 17 un 23 gredzeniem (TARIC kods:
8305 10 00*20), kuru izcelsme ir Kinas Tautas Republika un
Malaizija, maksajuma summa ir vienada ar starpibu starp
minimalo importa cenu 325 EUR apméra par 1 000 gabaliem
un franko veértibu uz Kopienas robezas, kas nav muitota ar
muitas cenu;

b) citiem mehanismiem, iznemot mehanismus ar 17 vai 23 gre-
dzeniem (TARIC kods: 8305 10 00*10)

Maksa- TARIC
juma papildu
likme kods

Malaizija 10,5 % —
Kinas Tautas Republika:

— WWS: 32,5% 8934
— visas paréjas sabiedribas 39,4 % 8900
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3. Ja nav noteikts citadi, tad pieméro spéka esosos noteikumus
par muitas nodokliem.

2. pants

1. Summas, kas nodrosinatas ki pagaidu antidempinga maksa-
jumi saskana ar Regulu (EK) Nr. 1465/96, galigi iekasé 3adi:

a) par nodrosinatajam summam, attieciba uz kuram muitas die-
nestiem pienemama veida var konstatét, ka tas attiecas uz
importa mehanismiem ar 17 vai 23 gredzeniem, iekasétas
summas ir vienadas ar nodro$inatajam summam, bet nav lie-
lakas par summam, kas aprékinatas saskana ar 1. panta
2. punkta a) apak$punktu, ja tas ir zemakas neka nodrosinatas
summas. Ja nevar konstatét, ka nodro$inatas summas attiecas

2.

uz mehanismiem ar 17 vai 23 gredzeniem, piemeéro b) apaks-
punktu;

par nodrosinatajam summam attieciba uz citiem mehani-
smiem, nevis mehanismiem ar 17 vai 23 gredzeniem, ickasé
atbilstosi noteiktajai galigajai maksajuma likmei, ja ta ir
zemaka par nodro$inato summu vai vienada ar to. Otraja gadi-
juma iekasé nodro$inatas summas apméra.

Atmaksa nodrosinatas summas, kas parsniedz galiga antidem-

pinga maksajuma likmi.

3. pants

Siregula stajas spéka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Kopienu Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 1997. gada 20. janvari

Padomes varda —
priekssedetajs

H. VAN MIERLO



